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سكا ١‏ ܝ 


ܨܪ &! بايعدة ܢܐܐ ܚܪ - عليه .+ 

ܐܝܐ ܰܨ يسبا! ܥܐܐܐ 6ܒܬܪܐ 

]ܐ لوس ܐܐܐ لعن لت 
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الأبجدية السريانية 


خيالو سا١‏ يلخ 


ܘܬ | لحن | لولس | باذاهدا | بن | خيلة | لحن | عولض | ܝܙ ܕܝܐ | يقن 
عملتا١‏ | عملت | :ܐܐܐ ܢ | عملا | تمملها؛ | ܥܰܫܐܬܬܳܐ ܐ 
بح | 2 عت | | || | 1{ بهشا| ١‏ 


و 5-5 با 
ܐܢ ܝܕܗܣ ܝܗ 
ܐܝܟ 3-3 ܝܐ 
3 هق | نت 
| ¥ | ܝܐ 
35 ܝ‫ 0 
ܠܢ ܥ ܝܬܝ 


كتابة الحروف 


تتصل حروف الأبجدية السريانية مع بعضها البعض فى الكتابة, ولا تتصل بعض 
الحروف إلا بما قبلها وهى الحروف الثمانى التالية: 


ܐ 9 ܗ ܘ ܙܐ 8 0 ܬ 


أمثلة 

سما حياة 

ܰ‫ و 

صرحا عقل 

ܚ مر 5 

ܢܗܪܐ نهر 
وو عِِ 

ܚܘܪܐ ܐܢܢܒܙ 

»م و 8 

امنأ لشو 


نوها ܕܐܝܐ 


ܨܒ )ܝܩܐ ¥ ܕ )20 ܨܓ رععباا لمعي بع ܣܓܝܐܐ دبا مفوية ܣܝܐ 


ܙܘܙܐ نقود (عملة معدنية قديمة: كانت تساوى درهم يوناني) 
ܐ اصطاد 

ܨ 

ܪܝܫܐ راس 

حلا ܠ 
)< 


تكتب الألف واللام هكذا: 


وتكتب اللام والألف هكذا: 


( ܓܐ مها ره لست ܐܥܐܢ «غيبية تيبنسه ثليه ) ?ܐ ܐܙܘܐ 
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ܒܨܐ 
ܐ 5 ܠ ܓܪ بت 
لا 0 10 كلا 18 


تنقسم رموز الحركات إلى غربية (يعقوبية) وشرقية (نسطورية)؛ والحركات 


اليعقوبية هى كالتالى 

أولاً: ° ܦ݁ܬ݂ܳܚܳܐ الفتحة القصيرة (ܦܰܓܪܳܐ ܟܼܲܚܝ݇ܪ) 

ثانيا: ° ܙܩܺܐܦܳܐ ‏ الفتحة الطويلة ( ܐܕܡ آدم) 

ثالثا:' حورا الضمة ( ܛܽܘܗܡܐ ܐܩܝܐ َّ عشيرة) 
رابعا:” سحا الكسرة (ܕܝܢܐ ܟܠܝ قضاء) 
خامسا:” ܪܒܨ ܐ الإمالة (ܡܠܚܐ ملح) 


= لي و ܝ سح ܐ 


ܐܰܬܘ̈ܳܬ݁ܳܐ سخصهًا ܘܿܟܪ̈ܝܗܬܐ 
الحروف المعتلة والصحيحة 
تنقسم الحروف إلى قسمين معتلة وصحيحة: 
١.الحروف‏ المعتلة ثلاثة هى: !. ه. ܝ الألف والواو والياء. 


دثلة ܓܐ ܢ ب (خين )ܐܓܘܢ [سمقب) خيره 5 ܝܐ ܥܠ 5 مسقة. 


ܐܝܒ ܐܝܝ) ÷ ܘ يسصقاا ܬܶܧܬܳܢܶܐܐ ܐܬܐܘ ` :مايا 
(مأ ܪܐ ) ÷ خلهلما ܬܶܝܳܢܶܐ لثلك ` :ياك 


(قييه دراسةأ ܐܢܘܘܩ)) . مها ܒܡ :0 
(دلخة ذ مضي لد ܘ ܝܐܐ ܐܝ ܫܪܐ 
(جله لنمنة) ܐܐܐܥܬ݂ܳܐ ܐܪ ° :للك 


1 ܠ 4 18 به £ 113 

يع ܘܬܬܐ ܢ قلتعاا )> ܨ )ܐ 

0 ܝܗܘܢ غلنعه زيسط ܨܓܐܐ نوعلا سقة 

14 6 ܢܐܐ ܚ ,© .ا ܕ 8 خاتعماا ܝܪ بعا. / 
ܬܪܐ ܒܓ ܡܶܕ رمه غميصنهااا نؤويها. ١‏ 


وتنقسم الحروف بحسب مخارجها إلى خمسة أقسام هى: 

(. يها الحروف الحلقية: ܐ ܗ ܚ ܥ ܪ 
(الألف والهاء والحاء والعين والراء) 

.١‏ ܡܫܪ̈ܩܢܝܬܐ الحروف الصفيرية: :ܙ ܣ ܨ ܫ 
(الزاى والسين والصاد والشين) 

¥ ܣܦܘܬܢܝܬܐ الحروف الشفويةة ‏ ܒ ܘ م ܦ 
(الباء والواو والميم والفاء) 

£ . ܚܟ̈ܝܬܐ الحروف الحنكية: ‏ ܓ ܝ ܟܟ ܩ 
(الجيم والياء والكاف والقاف) 

©. ܠܫܢܝܬܐ الحروف اللسانية: ‏ و ܛ ܠ ܢܢ ܬ 
(الدال والطاء واللام والنون والتاء) 


ܝܢ 2و ܐ < مر 


ܩܘܫܝܐ ܘܪܘܟܟܐ 


تنطق الحروف الستة ܒ ܓ و ܟ ܦ ١‏ تارة نطقا شديدا وتارة أخرى نطقاً رخوا 
كالتالى: 


- إه ܐܢ ܝ |ܤ اه |ܐ | 
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ايه 5 له لغه بسب 0 05 
و سه 01١‏ 2 نفويعنا المصييس .) 
(دلبال نيبعال «لعلاء دليااء مفانا!) 
ܝܫ ) ننه ١‏ أظيريشهاأاا نة بعل اضيوبى 7١.‏ 
(نيشاا, لهال زيسااء 0 
ܧ ܘ ܘ ܧ = اخايفشلا ܢܘܐܐ السطقصت .+ 
(دلفا ميملاع ܐܐ¿ ܝ : 
ܝܘ مه ܝ سي :“يشنصاا بفويصاا سق .3 
(دفلقاال, ملقلا ܘ ܐܐܐ ܢ ميهاا) 
ل ܟ # ܛ ܕ ܨܐܐܐ رفي يبعلا السدءك .»6 
(دلقال ن هنال 4( 0( رااعاا) 
ܐܩܘܘܿܪܵܘ ܐܫ ܟܘ 
ولع 1 ܪܥ( 
لض لقلعا ردهأ فق ܣ 10 © > } ܢܨ نت ܝܢܐ ܢܘܐܐ رقامة 
ܛܐ 2 


9 _ ܬ[ ܧ| »| :| ܚ | نما 
‫ ¦ 


ويعبر عن النطق الشديد بنطقة فوق الحرف والنطق الرخو بنطقة أسفله كما يلى: 
أولا: النطق الشديد ܒ ܟ | د دا ١1‏ 


ثانيا: النطق الرخحو ܒ ܓ ܕ جا هه ܬ 


:ܓ ل حلفا خقاعف يغبا بمعنالء سسا رقمة خقلعب ܬܠܐ رععناا ند ܪܢ 
1 6 ܨ ܐ ܝܧ كيشا ريلعناا :ما ܕܐ 


1 .ܚ ܨ 5 ܐܢܢ ܝܐ ܘܳܐ ܨܓ݁ܰܐܦܝܳܐܐ :ليل 


أولا. النطق الشديد 
)١‏ فى أول المقطع حدا ججى وشح ف هكم ܬܪܥ 
8 كرن 3 ها يوجب 170 @ 1 حوف فيجب 


تشديد ما يليه خرج ܢܦܩ (خرج) ܢܦܘܩ (يخرج) 


ثانياً. النطق الخفيف 
)١‏ نهاية المقطع حم ܒ݁ܶܝܬ (بيت) ܢܣܒ (أخذ) ܢܣܒܿܬ (أحَذت) 
') بعد سكون ܢܟܦ (خشع) ܥܒܪ (عبر) ܟܬܒ (كتب) 


؟) بعد دخول حروف بدول ܓܐܪܐ: (السهم) ܒܓܐܪܐ (بالسهم) 


ܢܬܙܪܐܚܐܳܐ ܨ ܕܐܩ ܐ| :1 
1007 3 .9 ܫܝ لت 7 % () 
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5 مفك [غ! 3 4 1ل 59" 5 له 9343 بت :3 ܐ 


ܩܢ ܘܩܣ (و_بة) ܝܩܣ ورغ جيل لء عيضن 


797 594 يل 
( 6 ܐ) 1 (!) ܣܝ ܐܝ( ܝ 5 ماسقا ܨܓ 9 
( © ܝ 5 نعم (عشغ) ܩܩ عه عب ( 7 


= ܐܨܒ (موساا) :ولس ܨ ܨܚ ܒܬܢ ܚ رابع عف (7 


يحب قراءة الكلمات بحسب مقاطعها أى حركاقا بحيث نقرأ الكلمة مقطعا 


مقطعا كالتالى: 

ܓܢ̱ܒܪܐ ܓܒ م 1 رجل 
ܝܠܐ ܝܠ ܨ 73 وليد 
ܐ . + ̈ܐ نسوة 
رحا ܦ + 3 صباح 
ܪܡܳܐ ܝ + 184 فتندنا < 
ܪܫܐ 

وتمرين) 


ܐܬܬܦܟܰܘ )ܐ | ܓܪ 59 0 0 91 5 7 595 داب 7 


ܨ لعصقه 


+ ܝܨ ܘܝ 
+ ܐܐ 54 
ܛ ܪ 

(1: | 1 


ت الاتية: 
إقرأ الكلمات 


و 2 ¦ 
ܡܒ ثر | ܦ ̄‫ 
)2 2 0 0 } 
ܐܚܘ ܐܚ 
¡ ܝ ܩ 
)2 2 


ܣܚ ع 
مستا 
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ܪܩܝܚܐ ܨܐ بالمبهاا ܓܝܚܫ̈ܝ̈ܐܢ ; ܓܧܐܬܡܳܐܳܐ ܓܝ ܧܳܐ ܨܓ ببامتو مهبه بيبأ يه هميعاا 


.», 


¥ ܚܠܒ عنصا ضخها ܒܘܢ متضصل 
أولا ضمائر الرفع المنفصلة: 


وتعبر ضمائر الرفع المنفصلة عن الفاعل وهى 98 :: 


ܗܘ أض ܕܐܬܵܐ ܒܕ ܦܐ هو قال أننى آت فى الصباح 
ܗܿܝ ܐܽܘܡܬܳܐ ܥܰܫܺܝܢܬܳܐ ܬܨ أمة قوية 


ܐܦܫ ܐܬܫܝ ܐܣܝܧܣ لمم عقف . ؟ 


: تلبهفاًا ܚܘ )ܐ ܬܐܝ 54 
ܢܢ ܢ ܡܗܢܢ ܢܫ 


ܨ ريه ܕ رلدلفا :ܝܒ علمعفندًا ܟܐ ܐܝ ܦܝ 


دلبسعاا ܨܓ ܟܙܐ ܨܓܝܵܐܵܐ رالة هه ܥ || ܝܗܐ مة 
. ܙܠ ܐܢܬܐ رمه المسعت | ܝܗܘܐ . ܘܝ 


ܐ ܐ 


ܐܰܢ̱ܬ محا ܛܳܒܐ 
أبه. ܐܰܢ̱ܬܬܐ ܟܰܚܺܝܠܬ݁ܳܐ 


ܝ ܝ ܰ »ي ور 


ܝܪܚ ܰ‫ 
ܐܢܐ ܬܠܡܝܕܐ ܟܫܝܪܐ 
ل > ܰܨ« لبها 
ܗܢܘܢ ئها ܥܪܒ 
»4 2م ܰ + زور 


ܢܝܢ ܬ݁ܰܠܡܝܕܬ݂ܳܐ ܟܫܝܪܬܐ 


ܰ‫ ܐ ܗ « 2 > 


ܐܰܢ̱ܬ݁ܽܘܢ ܡܠܦܢܐ | 


5 ܡܚ 000 
استعمل السريان ضمائر النصب المنفصلة فى )ܨ جمع المذكر والمؤنث الغائبين 


فتمالوا: 


ܐܶܢܘܢ لجمع المذكر الغائب 


أنت الرجل البار 

أنت أمرأة متجملة 

أنا تلميذ مجتهد 

هم فرسان عرب 

هن تلميذات مجتهدات 
أنتم معلمى السثريانية 
أنتن نسوة جميلات 


نحن زراع الأرض 


لبا باجا شن 2 عا انمسر ميا | 
خلمسقه ܘܐ ܥܐ ܢܝܬܐ الممسة الفا ܝܢܐ 


ܬܣ مك لأ امف | .2( 1:1 

بايد ولسية مغ ܝܗܪܧ ملي نه رام 
9 تايمك زبه الشف 12831 يبه 
لير يشا رمملعه متنأ ااملابمث؛ لنفعت روفب١ا‏ 


ܒܝܝܩ ܘ هسه ܨܐ | :ܐܘ ܐܫܪ ܢܳܐ ܇ 


- ܀ 


73 5 زع ܚ ܙܕ ( ܐܘ من 


ܘܶܐ̱ܚܦܰܝܬ݁ܳܐ بسعناا ܓ݁ܢܫܺܝܗܿ ليله ° 

زعبالغاا ܬ هذا ܓ لاا ܦܒ ܨܨܐܐܧ̄ ܨܧ خلحهقناا بسهداا الممة &ܐܪܓܝܐܐ رامعتها 
¦ . :]ا ܐܐ 

بذلغاا ܬܘܩܳܫܐܐ هحها رمأ 


ونا 


أمثلة 


© يلاحظ أن تكرار الضمير يأتى للتأكيد كمثل القول: 

ܐ̈ܢܐ ܐܢܐ ܪܥܝܐ ܛܳܒܐ ܐܵܢܵܐ أنا الراعى البار 

ܐܰܢ̱ܬ ܡܿܠܦܢܐ ܐ݇ܢ̱ܬ݂ أنت هو المعلم 

ܘ عند تكرار الضمير أما (أنا) لا نلفظ الألف الثانية» وكذلك عندما يرتبط 
باسم الفاعل أو المفعول عليه وكذلك الحال بالنسبة لضمير المخاطب 
والمخاطبة كما يلى: 

ܡܢܐ ولف ܠܗܐ وه د اك ܐܢܐ ولف ܠܗ ܗܘ 8 1:38058 


1 ܠ = | أب ووسلا 53 أنت قلت أنك نخاف 


بنالغاا دشن جماا جمها .مدا ' 


كأ 


ميقي ܐ| ܬܢܝ نآ 

ܚܢ ܨܝܙܐ ماب ܐܪܐ 

ܠܩܐ 

$ ܐ لتلا 4 مهتا ,ابعنة 3[ ܐܢܐ .ه 
4 ( 4 3 13 لعي < ' × ل 


9 8" × هيا ܣܐܘ هيا 1 


لعا ܝ 3 ܐ 75 ما ولأ ܨ ܓܚܝܧܵܐܐ ,| لبه ܧ 


نعه )® يسما 1505 )3095 ܠܠ عيلك 8 6 ,| رلهتنا يدل 
:ܨܪ لمع عي#الهلا» , 
ܢ 77 ܨܐ ܘ لأ 7 122 ܛܢ لبها = - اما 5 ܐܪܝܐ 


܇ ܝ 


«١‏ + 4 ܓܝ 


ܝܕܥܢܐ ܕܫܦܺܝܪܬܰܝ = ܝܕܥ أنا ܕܫܦܺܝܪܐ أيه أنا أعلم أنك مليحة 

© الضمير ܗܘ عندما تسبقه حركة فتحة طويلة تتحول إلى فتحة قصيرة ويصبح 
الضمير مدا لنطق الكلمة كالتالى: 

بُخاهه:. 110 + 88 (ܟܕ بارٌ) تتحول إلى نُحادِه :39311) 


ܥܰܒܕܐ ܗܘ : 80 + 38> وهر عامل عبدٌ) تتحول إلى ܥܰܒܕܐܗ̱ܘ: 


10 
ܡ هذا 
ܒ ܘܠ 
حروف بدول 


تستخدم الحروف السابقة فى ربط أجزاء الجملة وتشكل تلك الحروف بالفتحة 
القصيرة إذا دخلت على كلمة أوها ساكنء فإذا ابتدئت الكلمة بحركة صارت 


ܕܕ 


ܒ ܝ( ܝ ܠ قم ̱ܧܢ ܝ 
ܡܕܝܩܪܢ #بمسعة ܵܘ ܨܐ رايس غلربك ܫܵܘܢܝ ܐ ܓ عقبسة لملنه ܘܗ بيشيعاا © 
ܨܐܝ̈ܐܐ¢ ܫ̈ܫܐܐܝܐ) رقلعيا )ܐܗ يهمنعاا 

8783ل : : مولا 5 568 ولب به 8781 + 90 :0 اع 
ܐܝܬܐ .ܙ ܕܢܝ ܐܝܦ واه جه) ) 68878 + }00 :ܘܗ ܚ 
88787 


ܐ ܢܳܐ مهأ ܓܒ وتيمنا من محفلا ܘܬܐ ܢܝܗ ܒܝܪ غلفق ܗܰܐܨܠܚܐܐ وب © : 


ܐܫ :مه 


بوبح 
يامب ܝ ~ 


تستقال ܢܓ ܳܐ ܠܠܐ ܨ(22ܐ) قلمذا ܕܐܓܗܐ ܬ̇ܦܪܲܢ ر) ܘܥܪܐܝܚܐܐ ܒܬ ܬܐ لصي 
تومه 3 - تتا 3 بنع لك 3 05 ܪ( 35 0 53900 


# 


ܐܬ ܝܝ ܐܝܬܐ ܬ ܡ ا ةا ابي ا ܝ اا 8 ܡ _± ± _± _± ± ± _ _ ܫܡܣ ܗܕܡܡܐ > 


حروف بدول ساكنة» وإذا دخلت تلك الحروف على الألف فإهُا تأحذ حركة 
الألف دائما وتصبح 915 = ± 

أمثلة : 

ܓܿܒܪܐ : الرجل ححا (للرجل) 

أهؤسا: الطريق ܒܐܘܪܚܐ (فى الطريق) 

١.الباء‏ ܒ : فى» ܘܝܕ تجاه أو أمام 

ܘ ܫܩܠ ܒܐܘܪܚܐ: ارتحل (مضى) فى الطريق 

© ܡܣܟܠ ܗ̱ܘܐ ܒܚܒܪܗ: تشاجر مع صديقه 

# مايا أخطا امام السهاء 


؟.اللام ܠ: (إلى» ل) وتستعمل كالتالى: 
« للربط ܣܠܶܩ ܠܛܘܪܐ: صعد إلى الجبل 


53 لؤلة نغان! يله 5 9 0 0( 0 رامل 1:5 : 


ܐ بعلا أله ܝܓܵܐܐܐ ܘܢܚܚܦܐ̄ܢ ܐܐܐܧ رقائا! 


غك | 
(نابن) انعزك بيده ١‏ اشر 
(رترباعلا رية) عوك رقلعا ܐܘܐ 
ܘܐܬܐ عأ علعت عه درية عت ولبااء ) , 
رقن لعا ܨܨܘ إزمنهم) ]ܩܙ )ܐ لبوك ܐܩܫ © ÷ 
ܡܬܝ بده ܓܧܸܐܠܵܝܐ مدعت )ܘܣ '#عضصة ܘ 
ܘܐܫܝܢܐܐ 57 1 ܕܐ 99 © 


ربالقالة رأمعتسة ٠‏ ( ܐ ديها!): + # ܝ ܐ. * 
59 3 خسه 996 ܝ لعن لاء 


2, 


ܘ المفعولية ܬܰܠܡܝܕܐ ܢܣܒ ܠܰܟ݁ܬ݁ܳܒ݁ܶܗ: أخذ التلميذ كتابه 
ܘ المصدرية ܨ ܒܿܐ ܠܡܰܐܟܿܠ ܠܰܚܡܳܐ: أراد أكل الخبز 
ܘ الملكية ܐܰܪܡܠܬܳܐ ܚܕܐ ܐܝܬ ܠܳܗ ܛܰܠܺܝܳܐ: أرملة لها طفل 
» وتستعمل اللام مع اسم المفعول كالتالى: 

ܘ ܚܣܿܝܪ لله ܡܕܡ أحتاج 

ܘ ܪܚܺܝܡ ܠܳܗ: أحب 

ܘ ܥܒܺܝܕ݂ ܠܺܝ: أنجزء أتم 


ܥ ܕ (أن» الذىء التىء الذين» اللاتى» ذا) وتستعمل 
كانتالى: 


ܘ أسم موصول ܓܒܪܐ ,ااا ܗܘ ܡܰܠܦܳܢܰܢ 


به 5 


ܕܐ ميملناا ذأ :صتفعث ܣ .22 خا بعفماا ܘ . 
ܣܐ ܡ | ܢܝܐ نح اعد ل ليا يسهداًا 6 
لفك لها ܬܫ :201 ܘܬ ܝ( ܐܝܚ | ܐܐܐ ;ܐ ܬܶܬܐܳܫܐܐ ܀ 


دلنعا بع ܘܬ سك ܗ × 
يمأ ܝ 15 ܗ 


7 ܇ مانأ .2 سعم © 0 


+( نيتللا ܨܐܐ ذيستا برعفا ه) ܙ ܬܝܐܟ 


:رمالنالة 


ܨ ܢܐܐܘ ܘ إلاء انع نأ ܢܝ هن مأ 8 


ܐ م 


2 , ,× ِ ܐ مو 


® للسببية ܡܛܠ ܕܝܕܥ الها 


ܗ ,‫ =+ تي ܟ« 


« أول جملة القول أض ,ااا ححّحًا 


ܗܘܡ ܝ 5 ܠ 


© مصدرية ܙܠ ܕܢܚܙ| ܐܢܘܢ 


:.الواو ܘ وتستعمل للعطف والتتابع كالتالى: 
ܘܐܡܪ ܕܐܐ حححًا ܘܐܬܳܐ ܒܨ ܦܪܐ وقال أنه آت بالليل وأ في الصباح 


© 2 ܒ 
ܫܡܗ̈ܐ ܕܪܡܙܐ 


تستعمل أسماء الإشارة للإشارة إلى الأشياء وقد يستغى با فى الحديث عنها 
كمايلى: 


ܛ 


)ܳܐ 2 9 1 ܩܣ !ܐ 11 135 ܥܓ / ]1 ܘ 11 ܗܐܘ 


ܝ 5 ± : يي م 1 ف ܠܬ ( )ܐ ܝ ܗܒ 


ܝ ܐܐ + ܝܚ ܨ 9:9 


اضيا الست فللا » 
الو 0 '#ضغه : 1١5‏ 0 
ل اذام ܢܘܐ نأ يقاًا غخلدي 57 ܝ 


ܚ ܚ ܝ 


رك أنيسام 772[ 1 ليا ܦܬ © 


2 ܡ ܝ )8959( ه واهلا.3 


9 ¶% ܠ ܐ ً, 


1 | ܘܢ ܬܵܦ 


- عسي نيستكوت ‏ عه 


ر لسععته ! 10 ܐܚܪܐ 


أريل ܩܐ 


/ 


أسماء الإشارة إلى القريب 

المفرد المذكر: ܕ ܗܢܐ هذا 
العترة المؤنت: دن درا هده 
الجمع: ܠܝ هؤلاء 
ܗܢܐ ܒܰܝܬܳܐ: هذا البيت 

5] ايشا عد 7979 
ܗܠܶܝܢ ܬ݁ܡܰܝܳܕܶܐ: = هؤلاء التلاميذ 
أسماء الإشارة إلى البعيد 


المفرد المذكر: ܗܘ ذلك» ذاك 
المفرد المؤنث: ܗܝ ܐܐ 
جمع المذكر: ܗܢܘܢ أوْلتُك 


جمع المؤنث: ܚ أو لك 


بويقاا !| لثما ولد 

اله له ܝܘ : 2 ܬܫܐ ܬܫܐ 
مله )ܕܗ ܕܘ :كنههاا ععيفماا 
$ 9 ' ܦܟܣܐ 
( ` 0 


ثيياا اخه :امت لاه 


ܐܐܐ ولاه «ابنهدل وضص . 


.ܐܢܝܐ ܨ}} قش لثما لدأ 


فلات دغلل ܘܘ : )2 ܫܐܐ عايفمحاا 
ܠܐܬ ܘ 3:8 ع يفم 
ܐܬܐ | .ܚ ܐܐܐ ܝܩܝ 


”م 


4 


هه ܐܿܡܪܐ: ذاك الحمل 

ܗܝ ܛܰܠܝܽܘܣܬܳܐ: ‏ تلك الطفلة الصغيرة 
ܗܢܘܢ ܚܰܟ݁ܺܝܡܶܐ: أولتك الحكماء 

وني ܢܫܐ: 34 النسوة 

ܫܡܗ̈ܶܐ ܡܫܳܐܠܳܢܳܐ 


أسماء الاستفهام 


ܘ أسا: الذى»: ويستعمل للاستفهام عن المفرد المذكر بمعنى: ]ܘ 
0 ܗܘ ܐܒܘܟ ؟ ` ܚ أبوك؟ 
ܘ ܐܝܕܐ: التى؛ يستعمل للاستفهام بمعنى: أَيَّة؟ 


ܐܝܕܐ ܗܳܝ أثامر؟ ܐܢܘ هى زوجتك؟ 

ܘ أسلم:الذين؛ اللائى» ويستعمل للاستفهام بمعنى: أىَ؟ 

ܐܰܝܠܶܝܢ ܐܶܢܝܢ أسةامر؟ ܐܳܟ هم أخوتك؟ 

ܘ صض:مّن؟ عندما يلحقه ضمير الغائب والغائبة يُكتب ܡܢܘ 
(اختصار ܡܢ ܗܘ): من هو؟ ܡܢ ܗ̱̱ܝ: من هى؟ 

ܡܢ ܐܰܢ̱ܬ من أنت؟ك ص ܐܺܬܳܐ¢ من جاء؟ 

ܘ ضا:ما لغير العاقل؟ ܡܐ بُحر؟ ما شأنك؟ (ما خبرك؛ ما هى 
حكايتك؟) 

انا 7 ® شير 9:3 يكن 94 عا هذا 
(اختصار ܡܢܐ ܗܘ) 

ܡܿܢ عضب؟ ما أسمك؟ 

ܡܢܐ ܐܝܬ ܠܺܝ حصر؟ ما شأنى بك؟ 


ܬ 


© قد تدخل اللام عليها فتصبح ܠܡܢܐ: لماذا؟ 


ܠܡܢܐ ܩܝܡܝܢ ܐܰܢ̱ܬ݁ܽܘܢ وسدّي حُمضًا:لماذا تقفون محملقين فى 
السماء؟ 


4 


© أصط.:متى؟ ܐܡܬܝ ܐܬܝܬ متى جئت؟ 

ܘ أمخًا: أين؟ عندما تلحقها ضمير المفرد الغائب (ܐܝܟܐ + ܗܘ) 
تكتب ܐܰܝܟܰܘ: أين هو؟ وقد تدخل عليها اللام فتصبح ܠܰܐܝܟܳܐ: إلى 
أين» إلى أى مدى؟ وقد تدخل ܟܠ عليها فتصبح بمعنى حيثما 
كان؟ ̣ 

ܘ أمك. ܐܰܝܟܳܢܐ: كيف؟ أمك ܐܶܟܰܠܬ¢ كيف أكلت ܐܰܝܟܰܢܐ ܐܺܝܬܰܝܟ كيف 
حالك 

© أمصخا:من أين؟ ܐܝܡܟܐ سج ܡܛܪܐ: من أين يهطل المطر 

ܘ ܟܡܐ: كم؟ ܟܡܐ نا ܐܝܬ ܠܳܟ¢ كم طفل لديك 


ܙ ¥ 


ور 7 


ܘ ܟ݂ܰܝ: هل؟ وتستخدم قبل أو بعد المستفهم عنه نحو ܐܬܐ ܟܝ 
أَحّهسر: هل جاء أبوكء وقد يسبقها حصاء أساء أمكا فتصبح 
ܘ حضاكك: كم يزيد؟ ܐܰܝܟܐܟܝ: أين هنا؟ ܐܝܢܐܟܰܝ: من هنا؟ 
وقد تأتى بعد اسم الأستفهام فتصبح ܡܢܘ ܟ݁ܰܝ: من هو هذاء وتأتى 
للاستفهام الاستنكارى فتثبت النفى مثل ܚܰܒܺܝܒ ك ܠܳܐ عف ܠܟ: 
ألا يعجبك حبيب. 

ضمائر الملكية 


تضاف ضمائر الملكية إلى حروف < والأسماء وهى الضمائر الآتية: 


(فى حالة المفرد) 


¥ ¥ 


1 


ܐ 
, 
1 
أ 
بحس 


ا 37 9 ܐ ܦܢ ܕܝ 


ܝ : ܗ اضيا 


1 ܝ 2 ܥ 
,+ ܗ 7 _- 
5 عه ܐܝܣܐ ܚ 4 ܨܐܐܝ 
ܙ ܡ 0 
هم م 
ܬ ܬ £ 2 )4 £ 
ܚ ܗ ¥ 
0 اما أسس 2 2 .ܝ̣^̣ܢ 


ܟܬܒܢ كتابنا ܒܪܢ ابتنا 
ܟ݂ܬ݂ܰܒ݂ܟ݂ܽܘܢ ‏ كتتابكم ‏ ܒܪܟܘܢ ܐܢܥܢ 
ܟܬܿܒܟܝܢ كتابكن ܒܿܪܟܝܢ ‏ ابنكن 


وو هه سر م 


ܟܬܒܗܝܢ كتابهن ܒܬܗܝܢ ابنهن 
اتصال ضمائرالملكية باسم الموصول واللام 


تتصل ضمائر الملكية باسم الموصول( ܕܝ ) واللام التى تفصل بينهما كالتالى: 


¥ & 


ܝ 


ܥܩ 


الذى لك 
الذى لك ܕܺܝܠܟܺܝܢ 
الذى 41 ܥ 
الذى لها ܡܝ 
98 ܒܫܒܐ الأحد. 
ؤب ܒܫܒܐ الأثنين 
اها حمحًا الثلاثاء 
أوححا ܒܫܒܐ الأربعاء 
ل) حدا 06 


حمحةًا الحمعة 


ܘ ¥ 


الذى لكم 
الذى لكن 
( لب 
الذى لهن 


¥ 


¥ 


تر  «‏ ܐ« و 


ܫܡܗ̈ܐ واوا 


ظروف المكان 


ا 


4 


, 
ܟ 
5 
7 5 
ܐܗܘ ܐܬܪܚܘ ܕ 9 م 
| 
ܐ 
4 
4 ܗ ~ 
| 
5 
3 
7-4 : ° 1 
7 
١‏ ܗ : > 
ܚ ܝ 
ܕܗ 0 7 
| 
5 ܝ 
ܦܢ ܐܢ ܗ ܗܐܘ ]ܝ 


ܐ < ܨ م 5 
ܫܡܗ̈ܐ ܕܡܢܝܢܐ أسماء العدد 


استعمل السريان الأعداد كما ف العربية فوضعوا أسماء الآحاد والعقود والمئات والآلاف وأضعافها 
كما يتضح من الحداول التالية: 


أولاً: الاحاد 
51 المونث 
8 | 
ܝ ܬܪܬܝܢ 
اما ܬܠܬ 
ܐܰܪܒܥܵܐ ܒ 
عدا 9 


¥ 4 


ܬܡܢܝܐ 1 
ܝܪܐ 56 
ܒ 7 


عمسم الأعداد من 7-١‏ بحسب جنس المعدود ومن 1-7 


ܐܢܬܐ يها هران راكده 


ܡܠܦܿܢ̈ܐ ܬܠܳܬܳܐ كلاثة معلميق 


ܬܰܠܡܺܝܕܬܐ ܬܠܬ ثلاث تلميذات 


3 


ܨ" 


بقايا المننى 


نحد بعض علامات المثيئ القليلة ى السريانية مثال: 


ܡܐܬܿܝܢ: مئتان» ܣܐܬܝܢ: مكيالان 


11 


الأعداد المركبة 


5 (( :ܦ :; 
ام اربع عشرة 


ܙ( × 


0 ܚ 


5 ܒ + ܝܢ 
,‫ 
00 0 7 
٠.‏ 
ܨ 
. 
¿ ܐܐܬ 
ܐܣ : 
¦ 5 5 ܠ 
١‏ 
: : 3 ܫ 
ܗܫ ܝܢܝ 79 ' ܝ 
ܗ : 
¦ ܕ م 
: : ܝܒܒ | 
0 ܒ ܦܬ و ماكر # 
2 
ܝ ١‏ 
١‏ 0 : | 
0 ¦ : 1 ܗ 
ܨ ܐܚܝܢ = نا ܚܝ ܡܐ ܥ 
8 5 : ¦ 
٠‏ 1 1 
ܝ برخ 1 8 يليما ܝ ܢ ١9‏ 
ܐ 
: : . 3 5 
ܘ 1 
_ : ܝ ܚ 
77 ܝ ܓ ± < سب < ممه ܡܝܐ #ن ‏ ܩܚܣܝܐ 
ܚ ܠ 


أب 34 
ܬܠܳܬܳܐ ܐܰܠܦܺܝܢ 


ܨܝ« 


1 - : 
5 5 5 « 
1 
: ܪ : : ܙ ١‏ 
ܨ 
١ : 10 ١‏ 1 . . 
: 1 . 3 
` ܨ ܢ 0 
_ . 7 ܝ ܝ 7 3 
8 1 : 0 . 
5 ܘ و" , ܢ 
0 . : 
أل 
. 1 1 
٠‏ 1 
١ 2 24‏ ܝ . 
ܘ | ܢ ܝ ܐ 
ܗ 5 57 ܀ ف ܙ - ( ١‏ 
/ . ܓ 5 
6 3 _ ܗ ܘ 0 
0 5 7 
( 5 4 
ܥ 1 ال 9 
3 ܗ 0 ١‏ 
5 9 ܘ ( ܗ 
3 ܡ ܝ ܐ ܗ . : 
١‏ 7 
3 
ܤ̱ . ) 3 ٠‏ ܝ 
4 ( ܠܢ 
٠ :‏ . ܨܢ ١‏ 
: ܕ ܢ 1 ܠ 1 ܕ 7 
ܙ 11 ܥ 1 ܝܓ 5 أن ܨ ; ܐ 
ي١‏ م . : ܝ '# ܢܝ , . 5 ܠܓ ܡ 
ܨ 1 5 ܐ ܡ ١‏ 
1 1 ܢ . 1 


9 9 الأعداد الثرتيبية 


الأول 


المؤنث 
4 و و 


ܩܕܡܝܬܐ 


روي وم 


اتعية][ 


ܬ݁ܠܺܝܬ݂ܺܝܬ݁ܳܐ 


ܚܡܝܫܝܬܐ 


الأولى 
الثانية 
الثالثة 
الرابعة 
الخامسة 


ܬ ܐ( المتانيرة 


ܝ 


< 


܀ ܀ ܀ |( 


١ 
ܨ‎ 
ܚ‎ 9 
ܙ(‎ ( 
|#9 ® ܡ‎ 
. 
4م ܘ ܘܗ‎ 
7. م‎ ¦ : 
2 ܢ 5 ل ܝܡ‎ 
3 3 ܘ‎ 
| 
أسافسه + ܗ‎ 0 
: 
ܝ‎ 5 9 
ܝ‎ ) ) . 
7 0 
ܦܪ ܐ ܚ‎ 0 . 
١ 
] اس شهسح‎ . © 
جه‎ 3 
> 5 ¦ ܕ‎ 
ܝ ܝ - 25 ܣ‎ < 
ع‎ 
3 0 
, 7 
ܕܐܥ نأو سالاد‎ 8 
9 ١6 
١ 9 
1 
. ܗ 1 ܙ( ܡ‎ 
53 سا ا الست ا‎ . 
0 ٠ 
0 
- ܝ‎ . / 
ܗ 1 - ܐܢܝܡ ܐܗ‎ 


كا التاسع ‏ ܬܫܥܝܬ݂ܳܐ التاسعة 
حصنا العاشرة ‏ ܥܣܝܪܝܬ݂ܳܐ ‏ العاشرة 
ܚܝܕ 


ينقسم الأسم إلى مذكر ومؤنث من حيث اللمنس كمثل أملا أيل 


١ 
ܐܝܠܬܐ أيلة» والاسم مذكر أو مؤنث حقيقى أو غير حقيقى. وينقسم الأسم المذكر والمونث‎ 


إلى : 
(١)اسم‏ علم: مثال ܠ ܒ ܒ ]| 
(¥) حقيقى: ܨ( ܒܐ 


رم لفظى: مثال ܚܰܟܺܝܡܐ ‏ ܦܘܡܐ 


وينقسم الأسم المونث إلى: 
7 ܢܝ 89456 ܡܘܐ 


¥ , ܢܨ ܐ وهوها أضيف إليه علامة 050 ?3 ܒܬܐ 


("£ 


4 
7 
5 و 
ܗ ܗ 
٠ .‏ 
ܣܨ / 
. - 3 ܪ . ~ . ܗܝܢ 
ܪ¡ 3 ) 
0 ܪ © ܝ ܐ ܚܝ 
ܕ => 
, 4 
ܐ ܝ 8 7 
. ܝ ܨܝ 
5 ܚ == ܚܝ ¢ .ܐ ܢ ܠ ...ا | 4 
ل ܢ 
١ ١‏ 0 
: ܐ . 
ܝܦܐ ܨ( و ١‏ . ܘ 4 
4 < < ܡܒ ܫܝ 7 ܝ ,¦ # 
ܝ 1 
1 
: / 0ن ܙ " 5 ܙ 5 ١‏ ܒ 
: ܗ ܘ ܨܝ 07 ܓܘ ܗ 11 
ܝ ܣ 9 ) 
5 
ܙ 3 م ܝ 
ܨ ܫܝܪ !| هسنة | ܐ سس 9 1 
ܓ ܘܢ 
٠ 1‏ / 
ܝ .0 0 0 
. ܗ ܘ 
ܬܠܘ ܘܟܝ ܨ ܐܝܝ ( 9 ܝ ܢ¿ لخ © م ܥܬܐ ܚܝܢ 0 
ܝ 1 1 بي 
5 ܢ 7 ܗ 5 7 ܢ 3 ܫܝ فى 0( 


؟7.لفظى: وهو ما اشتمل لفظه على علامة للتأنيث» مغال كسما 


عم 2 و 

£ . محازى: وهو ما ليس له مذكر وعرف بالاصطلاح, مثال حاها ديد طريق 
ܘ معنوى: وهو عدة أقسام: 

1 2 ܙ 
© هر ما خلا لفظه من علامة للتأنيثء مثال ܐܡܐ 
ܘ أسعاء حروف الأضدية مغال ܠ ܪܐ ܬ 
5 أمماء الجهات والبلدان والقرى والمدن» مثال مّعرقًا الغزبء ܘܠܢܰܒܳܐ الشرق» ܐܽܘܪܗܝ الرها 
5 ܐܩܒ ܐܝܢ الغنائية»: مغال )مما يد ܟܶܬܦܿܳܐ كتف ܪܶܓ݂ܠܳܐ رجل ܦܟܐ فك 


ܘ الأسماء المنتهية بياء أو واو فى حالة التكير مثال أنه شرط ܨܒܘ شئ 


ܟܢܘܫܝܐ الجمع 
الجمع هو ما دل على أكثر من أثنين وكان له مفرد من لفظه كمثل جَبرًا: جباا 
علامات جمع المذكر هى: 
3 جمع المذكر النكرة: كسرة + ياء وانون + نقطى اللجمع 
© جمع المذكر المعرفة: الإمالة + الألف + نقطي الجمع 
© جمع المذكر المضاف: الفتحة القصيرة + الياء + نقطى الجمع 


0 


جمع المذكر النكرة 
جمع المذكر المعرفة 


ܙ := 


علامات جمع المؤنث هى: 


© جمع المونث النكرة : فتحة طويلة +نون+نقطى الجمع 
© جمع المؤنث المعرفة: فتحة طويلة +الألف +تاء التأنيث +نقطي الجمع 
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ينقسم الفعل إلى مجرد ومزيدء فالفعل المجرد هو ما كان أصله 
ثلاثة حروفء أما الفعل المزيد فيتكون بإضافة أى من الحروف 
ع ܐܿܬ ܣ (شء أتء س) أو بتككرار حرف من حروف الفعل 
المجرد إما ثلاثى أو رباعى كمثل: رحه صبغ؛ ܥܰܪܛܶܠ عرى. 
والفعل المزيد بزيادة الألف (/) كمثل ܐܰܩܛܽܠ (أقتل) من المجرد 


ܩܛܰܠ قتل. 

ܘ الفعل المزيد بزيادة ألف وتاء (ܐܬ) كمثل ܐܬܩܛܠ (قتل) من 
المجرد ܩܛܠ قتل. 

ܘ الفعل المزيد بزيادة الشين ( ܫ) كمثل ܫܥܒܕ (استعبد) من 
المجرد ܥܒܰܕ (عمل) 
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ܘ الفعل المزيد بزيادة السين (ܣ) كمثل ܣܰܩܒܶܠ (استقبل) من 
المجرد ܩܒܰܠ قبل 
الفعل المجرد 
يشمل الفعل المجرد عدة أنواع منها الفعل السالم وهو ما سلمت 
حروفه من الألف والواو والياء وهى أحرف العلة, والفعل 
الناقص وهو المنتهى بياء, والفعل الأجوف وهو معتل الوسط 
بواو أو ܢܐܘ وغيرها. ويأتى الفعل السالم على وزنين هما ܦܥܰܠ 
(المتعدى) أو ܦܥܠ (اللازم) 
أولا وزن ܦܥܠ 
« تتسم الأفعال فى هذا الوزن بأنها تكون مفتوحة العين (العين 
هو الحرف الثانى من الفعل) فى الماضى وتكون مضمومة أو 
مفتوحة فى المضارع 
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اسم الفاعل 2 النكرة المعرفة المضاف 


ܘ اسم المفعول: يأتى اسم المفعول على وزن قطيل ܩܛܺܝܠ 
ܝ ܕܠ ܒܒ ) 


اسم المفعول2 ((ܢܵܠܵܨ ܟ - المعرفة المضاف 


܀ 9 


ܫܚ 


ܘ المصدر: يأتى المصدر على وزن مَفعل ‏ ܡܶܩܛܰܠ 
(ܡܟܬܿܒ: ܡܠ( 
الفعل الأجوف 
يأتى الفعل الأجوف على وزنين فى المضارع (المستقبل) إما مضموم أو مكسور. 
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. ܡܰܢ ܕܚܳܙܳܐ هوا ܡܰܐ ܡܢ نضا : ܥܰܠ ܡܠܟܘܬܐ ܡܫܬܰܠܰܛ ܘܚܝ̈ܘܗܝ دحم‎ .١ 
من يرى أنه يشرب ܘܐܘ من البحر فإنه يتسلط على الملك وتطول حياته‎ 
5 1 ا‎ 
من يرى ܝܒ 5 باردا ܦܐܕ أمواله وممتلكاته‎ 

.اص ܕܚܳܙܳܐ ܕܫܳܬ݂ܶܐ ܡܰܝܳܐ ܚܡܺܝܡܳܐ : ضها كه ܟܘܪܗܿܢܐ دوسا . 

من يرى أنه يشرب ماء حارا يُصيبه المرض والقلق 
تا 3 3:0 

من يرى أنه يسبح ܛܢ النهر تصيبه حسنة 
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تك 3 
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1 ܡܰܢ ܕܚܳܙܶܐ ܕܣܳܚܶܐ خضًا وضًا ܘܫܿܦܝܐ حت ܡܢܗ ونا 
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من يرى أنه يسبح فى ماء عذب صاف يزول عنه القلق 
¥ ܡܰܢ ܕܚܳܙܶܐ ܕܣܺܚܶܐ خضًا ܕܰܠܺܝܚܳܐ ܗܘܐ ܠܶܗ خدزهنا ܘܐܘܠܨܢܐ 
من يرى أنه يسبح فى ماء عكر أصابه المرض وألمت به الشدائد 
. ܡܰܢ وس! ܕ݂ܫܳܬ݂ܶܐ ضا ܫܿܦܝܐ ܥܒܪܐ ܡܢܗ ܒܺܝܫܬܳܐ 


من يرى أنه يشرب ماء عذبا يزول عنه السوء 
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ضَلا ܡܰܘܬܪ̈ܺܝܺܝܬܳܐ ܕܦܳܠܽܘܣܘ̈ܦܐً ܝܘܢܝ̈ܐ 
كلامٌ مفيدٌ للفلاسفة اليونان 


04 و و ܢ وو 4 2 و جح =< (ܐ ܶ« < ܟ« ܢ 
لاست ܫܐܠܘܗܝ وضنا صوحنا ܕܠܣܘܓܐܐ ܕܒܢܝ̈ܢܫܐ ܡܗܢܐ ¥. ܘܗܘ 
+ ع ܝ ܨ م2 مه ܐ 
ܒܢܝ: ܕܡܘܬܐ ܕܪܫܐ حها. 
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ܬܢܐ آخر ما هو العمل الذى يرضى به معظم الناس؟ فأجاب موث الرئيس الظام. 

7 ܒ ܗ 7 ܟ 2 ع ام 7 × + سر ام و م 
0( لأستب ܐܬܐܡܪ ܕܒܡܘܢ _ ܐܢܬ ܡܢ ܡܠܟܐ ܟ ܘܗܘܼ كلب ܕܡܠܟܐ ححا 
7 4 ܝ ܐ ܟ« ܟ مو ܟ مر ܨ 1 4 4 و 
ܗܘ ܕܪ̈ܓܝܓܬܗ. ܘܐܢܐ ܪܓܬܝ ܕܠܚ ܠܝ ܡܫܬܡܥܐ. 
قيل لآحر بماذا تختلف عن الملك؟. فأحاب إن الملك عبدٌ لرغبات نفسه. أما أنا فأتحكم فى نفسى. 

ܟ 3 ܝ ص 2 > ومو عي « + ܰ‫ 2 4 ل 
م لأستب ܒ ܠ ܕܐܝܢܐ ܝܘܠܦܢܐ ܡܝܬܪ. ܘܗܘ ܦܢܝ ܕܗܘ ون 3 ܣܢܐ. 
سكعل آخر أى المعارف أفضل؟. فال ܦܨ المعرفة الى يبغضها الجهلاء. 

ܝ » م 


اسبًا سا ܒ݁ܰܪܬ݂ܳܐ ܚܕܐ ܕܶܐܡܪܐ ܠܢܽܘܝܳܐ ماما ܠܳܟ݂ ܐܡܝ ܣܒ ܗܢܐ ܩܠܘܪܐ 


د جر @ + مر 


ܰ‫ و سج => »ܐ 4 4 «م و 
ܘܗܒܠܢ ܕܙܥܘܪ ܡܢܗ ܘܒܝܬܝܪܐ ܗܒܠܝ ܓܙܪܐ. 


رأى آخخر بنتاً تقول للبائع إن أمى تقول لك ܐܰܝ هذا الرغيف واعطنا أصغر منه وبالباقى جزر. 


ܟ © ء مكماما 
الش ركاء الثلاثة والعجوز 
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ܐܝܬ ܗܘܰܘ̈ ܫܘ̈ܬ݁ܦ݂ܶܐ ܬܠܳܬܳܐ. ܘܐܙܠܘ لوا ܢܘܟܪܝܐ. ܘܥُܠܘ ܠܰܩܪܺܝܬ݂ܳܐ ܚܕܐ. 
ܘܫܰܪܘ كما هُحوًا سا. ܘܰܒܥܽܘ ܕܢܺܐܵܐܠܘܢ ܠܒܰܠܐܺܢܝ ܘܐܡܪ̈ܘ ܠܣܒܬܿܐ. 
ܕܣܺܝܡܝ ܠܰܢ عدم سقس ܠܡܰܣܚܽܘܬܳܐ رخلات. ܗܳܝ ܕܝܢ ܣܡܬ ܠܗܘܢ 
ܟܽܠܡܕܡ ܘܛܥ݇ܬ ܕܰܬܣܝܡ ܡܿܣܘܪܩܐ. ܗܳܢܘܢ ܕܝܢ ܐ̱ܢܫ̈ܶܐ ܐܐܫܠܶܡܘ ܠܗ ܟܣܦܗܘܢ. 
ܘܶܐܡܰܪܘ ܠܳܗ ,لا للب ܟܳܣܦܿܳܐ هنا كش ܡܢܿܢ. حصا ܕ݁ܡܶܬ݂ܟ݂ܰܢܫܺܝܢ ܬܠܳܬ݂ܺܝܢܢ 
أحدًا. ܘܶܐܡܙܰܬ مُحوًا ܕܥܰܒܕܳܐܐܳܝܳܐ. ܘܰܢܦܰܩܘ̈ ܕܢܺܐܙܠܘܢ ܠܒܠܐܢܝ. ܘܟܰܕ݂ ܚܙܘ 
ܕܠܰܝܬ وا ܒܶܥ̈ܠܳܬܳܐ ܡܰܣܽܘܪܩܳܐ. ܫܕ݇ܪܘ̈ شم ܡܢܗܘܢ ܠܘܬ هحوًا ܕܢܝܬܿܐ 
ܠܡܰܣܽܘܪܩܳܐ. مات ܠܘܬ ܣܰܒ݁ܬܳܐ ܘܐܡܪ ܠܳܗ ܕܚܰܒܪ̈ܝ ܐܿܡܪ̈ܝܢ ܠܟܝ. ܕܗܒܝ 
ܠ ܗܰܘ ܟܶܣܦܿܳܐ ܘܐܡܪܰܬ ܗܳܝ هحدًا ܠܳܐ ܝܗܒܳܐܛܶܢܝܐ ܡܕܡ. آلا لي ܡܬܟܢܫܝܬܿܘܢ 
ܬܠܳܬ݂ܰܝܟ݁ܽܘ̈ܢ ܐܰܟܚܕܳܐ. ܐܶܡܰܪ ܠܳܗ ܗܳܐ سح صب كف ܕܬܬܠܺܝܢܝܗܝ ܠܝ. 
ميا ܩܡܬ ܠܘܬ ܬ݁ܰܪܥܳܐ ܕܒܠܢܝ ܘܥܰܠ ܠܘܬ ܚܰܒܪܰܘܗܝ ܘܶܐܡܰܪ ܠܗܘܢ. ܕܗܝ 
مُحوًا ܠܒܿܰܪ مضا ܥܰܠ ܬܰܪܥܳܐ ܕܟܠܢܝ. ]مدب له ܣܒܬܳܐ ܗܿܒܝ ܠܶܗ. ܗܝ 
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ܕܝܺܐܬܳܐ ولا ܐܵܬܵܐ. ܘܗܝ ܣܒܬܳܐ ܐ݇ܐܠܬ ܠܘܬܗܘܢ واضنا ܠܗܘܢ. ܕܗܿܘ ܡ ܐܬܐ 
ܚܰܒܪܟܘܢ ܘܝܗܒܬ ܠܶܗ. ܒܗܝ ܕ݁ܶܐܡܪ̈ܬ݁ܽܘܢ ܠܺܝ ܕܗ݇ܒܝ ܠܶܗ. ܒܟ ܗܢܘܢ ܚܢܢ 
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ܟ݁ܰܕ݂ صحفا ܘܒܳܟܝܐ ܠܳܗ. و هد حصا فيه حه ܛܰܠܝܳܐ ܒܰܪ ܚܰܡܫ ܫܢܝܢ̄. 
ܐܳܡܰܪ ܠܳܗ ܠܡܘܢ ܒ݁ܟܺܝܬܝ ܣܒܬܿܐ. أمنا ܠܶܗ ܐܰܪܦܢܝ ܒܥَܰܩܬܝ. ولا ܫܒܩܗ 
يا ܥܕܡܐ ܕܓܠܿܬ ܠܶܗ. ܐܶܡܪ ܠܳܗ ܐܶܢ ܡܫܘܙܒ إنا حص ܝܗܒܬܝ كد مما 
وى ܐܢܐ شه ܓ݇ܘ̈ܙܐ. ܐܡܪܐ ܠܳܗ ܐܶܢ ܡܫܘ݀ܙܒ ܐܰܢ̱ܬ ܠܺܝ ܝܗܒܐ إنا ܠܟ. ܐ 
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ܐܳܡܪܺܝܢ أب. ܐܶܡܰܪ ܠܗܘܢ ܙܠܘ ܐܺܝܬ݂ܽܘ ܚܰܒܪܟܘܢ ܘܣܒܘ̈ 5ه ܟܿܣܦܳܐ. مونب 
ܐܝܕܥ ܫܽܘܠܛܳܢܳܐ ܕܐ̱ܢܫ ܐܰܠܳܦܳܗ ܠܗܝ. وان ܠܳܗ ܓ݁ܠܺܝ ܠܺܝ ܣܒܬܐ ܡܢ 
ܐܰܠܶܦܶܟܝ ܗܳܠܶܝܢ܂ ܐܡܪܐ ܣܒܬܳܐ ويا ܚܰܕ݂ ܒܰܪ ܚܰܡܫ علي ܐܠܶܦܢܝ . ܘܫܕܪ 
ܫܽܘܠܛܳܢܳܐ ܘܰܐܝܬܺܝܶܗ ܠܛܰܠܝܳܐ ܘܳܐܡܿܪ ܠܳܗ ܐܰܢ̱ܬ ܐܰܠܦܬ ܠܗܝ ܣܒܬܿܐ صلا 
ܘܶܐܡܰܪ ܠܶܗ ܐܝܢ ܡܪܝ .ܗܺܝܕ݂ܶܝܢ عمكه ܫܽܘܠܛܳܢܳܐ ܘܥܰܒܕܗ ܪܝܫܐ جه 
ܦܺܝܠܘܣܘܦܶܐ. 
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لهلرلة مت ܚܨ 


نعلا ) وعلة صلم ܗܝ بت لل . 
له رالةع صك ندر 


ܘܒܐ لهترأ زيجبة )ܘܐܬ اعت اسع ,ܘܵܐ 
دا شالقة ܘܐ لما 
ܗܨ 


9 ܐ 49 ܝܚܘ ܢܘܪܐ 


ܐܬܥ̈ܪܐ 6} ܚܐ ل بت إضدمه 7 


بها ܓܝ رله (رثلتلث ن») أنه ܚܐ ممع 


¥, 


ولح آنا حه أشترى .به 
ܓܰܘܵܙܐ ܥܕ | 

ܐܡܪܐ ܠܶܗ فقالت له 

ܐܶܢ ܡܫܘܙܒ يه ܠܺܝ إن أنقذتئ أعطيك 

ܝܰܗܒܿܳܐ ܐܢܐ ܠܟ (ماتريد) 

ܐܶܡܰܪ ܠܳܗ ܗܦܽܘܟܝ ܠܘܬ ܫܘܠܛܢܐ فقال لها أرحعى إلى الحاكم 
وام ܠܗ :3 0 ÷ 

ܢܶܬܬܺܝܕܰܥ ܠܡܪܝ لتعلم يا مولاى 

ܕܬܠܳܬܰܝ̈ܗܘܢ ܝܗܒܘ ܠܺܝ أفم كانوا ثلاثة وقد أعطون 

حهها مالا 

واضدة حم وقالي 11 


وأا ܐܬܠܺܝܘܗ݈ܝ ܠܟܣܦܐ لا تعطى ܐܬܐ 


ܡܕ 


ܝܕ ܚܐ ܗܧ 3 

ܨܐ ܗ 

دا ܢܒ )ܐܪܟܐ ܩ 

ܠܟܘܐ ܐܪܐ اس ناكد ܐ 

َ ܢ 2 : ܘܣ 

53 ]ܐ ܨܘ ܢܐ لذ ܨ )ܐܥ ܐܛ ܐܬ̈ܫ لحك ععمقه 2 ݀ܗ 
7 ܛܪ 2 ܚܐܘ 

3107 , ملعتا ܐ ܐܢܝ 

ܐܣܘܐ ,̇ܐ لق 6ل ܪܐܠ ܝܬܐ .> ܩܣ ܒ 
ܐܢ ܐܩܣܘ 

ܛ ܐܢ ܝ ܚ 

ܐܬܐ رلععة ٠)‏ ܐܧܢܘܬܐ ܐ 


5 


ܐܢ ܠܳܐ ܡܬܟܿܢܫܝܢ ܬܠܬܰܝ̈ܗܘܢ ما لم بجتمع نحن الثلاثة 
ألا ܦܩܘܕ إذا فلتأمر 

و 

ܡܪܝ يا مولااى 

ܕܢܝܬܘܢ ܠܚܒܪܗܘܢ أن يحضرا صاحبهم 

ܝ جاه 2ه ܐ _ ه 

ܘܢܬܟܢܫܘܢ ܬܠܬܝܗܘܢ ويجتمعون دلانتهم 

له »ىه « ليك و 7 . 

ܘܢܣܒܘܢܗ ܠܟܣܦܐ ܕ ܨܐ ܐܕ ܣ المال 

موحخة ܣܒܬܳܐ وعادت العجوز 

و سير ل و 

ܠܘܬ ܫܠܝܛܐ إلى الحا كم 

ل 4 « ܰ‫ « م كم و 

ܘܐܡܪܬ حْه ܐܰܝܟ واحهه ܛܰܠܝܐ وقالت له كما علميا الغلام 
دراج « وو صر و 

ܘܐܡܪ ܫܘܠܛܢܐܠܓܒܪ̈ܐ فقال الحاكم للرجلين 
وعامة! هل ܚܡ 


ܒܒ ون ܐܝܬܝܗ ما تقوله العجرز 


55 


تلكا زط معط 1 ܢ ]0 
5 | 58 ) 

ܨ لل ܚܘ 

مله اسفخ نأ روصنعك ܬܚܕ 

ܛܐ ܠܓܝ ܘܘ ܠܐܝ2). رفهدع بن 

ܨܐܬ نا متدلى, ܡ ܪ 

بعضعاا. تعلةع الشعت امه 

دارا لهشم امه 

ܕܘܫܐ لبمله لما حا ܒܘܢ ܠܠܐ شتام ܐ مث ܐܠܗܐ$ 
ܬ ܠܗܐ ܐܬܪ ,)ܐܥܪ أتعرك ܐܛ مما ܗܐܘ 

ظ خيس ܨܐܧ )ܝܩܕ 


ܝ 4 ܥ % 
ܫܐ ܐܢܥܐ لء ܘܬܬܐ ܝ الصف 


, 


ܐܡܪܝܢ أب قالوا نعم 
ܡ ܠܗܘܢ ܥ فال لهما أذهبوا 
ܚ ܚܒܪܟܘܢ أحضرا صاحبكما 


‫ܰ 


ܘܣܒܘܿ ܗܿܘ ܟܣܦܐ وخذوا ذلك المال 

مدب ܐܝܕܥ ܫܘܠܛܢܐ وبعد ذلك علم الحاكم 
وائع ܐܰܠܳܦܳܗ ܠܗܝ أن أحدا علم تلك المرأة (ماقالته) 
داف كه وقال ذا 

ܓ݁ܠܺܝ ܠܺܝ أصدقين القول (صارحين) 

ܒܬܐ أرجيا العجوز 

ܡܿܢ ܐܰܠܶܦ݂ܰܟܝ ܗܠܶܝܢ من علمك (هذه الحيلة) 

ܐܡܵܪܐ ܣܒܬܐ فقالت )ܣܡܝܐ 


جح مم 4 4 سر وم ل 2 


ܝܫܢܐܘ ܟܐ ܪܗܐ 
ܐܝܬܐ ܐܝܬ )ܥܙ مك ܝܘܰܘܢܳܐ ܗ }. 

ܝܕܘܐ ܙ معدا ܘܝܐ 

رالا ܠܬܬ ܐܬܒ ܢ ܐܣ 

ملالا مله رثلاة ܬܫܪܢ ܐܛܝܐ ܟܛ ܣܝܐ دده 
(حتألةله) 15لا رثللة هله ܐܢܒܐ ܐ عكر ܘܬܐ ܫܪܐܢ 
ܐ ܗ 
(رنبيسله) )ܘܐ ريقف | ܚܐ ܒ 0 

:يسما ܐܛܝܐ )ܐܩܗ 

(قليها له) ܙܬܬܐ به ونه سعفةا ܝ 
ܢܘܐܐ ܐܘ المعت انما 


ܢܰܚܘܢܬ݁ܳܐ رع ܐܘ @| تسده” ععط ܐܗ ܝܗ ܐܐ 


ܕ 2 


/ححس علمئ (تلك الحيلة) 

ܘܫܕܪ ܫܘܠܛܢܐ فقأرسل الحاكم 

اانه ܠܛܰܠܳܐ )ܟܟ الغلام 

ܘܐܡܪ ܠܗ وقال له (الحاكم) 

أيه ܠܦܬ ܠܗܝ ܣܒܬܳܐ صلا هل علمت تلك العجوز هذا الكلام 
ܘܐܡܪ ܠܳܗ )ب ܡܪܝ فقال نعم يا مولاى 

ܗܳܝܕܝܢ ܫܩܠܶܗ ܫܘܠܛܢܐ وعند ذلك أتخذه الحاكم 
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(قليطا شلل) ووغله ܒܣܢܬܐ 
مالذارلىل )ܛܝ ܣܣ ܙܝܼܬܘ܇ 
ܘܳܐ عمال لمهت ©" + 
م للم ها 1 وك =« 
ܓ مله رله ل لقعت < مغك اهيا 
̣ نماي ل معز والقة “نحط يذ[ هك مداه 
مغللا نذا ܠܬܬ ܝ ܝܰܪ ܕ ܐܩܣ هم بدت 


ܠ 


5 ا 


لاسي ا 


ܙ 
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